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Deklaracja zgodnosci
typu A ( zgodnie z dyrektywa
2006/42/EC zatacznik 1)

MATRA S.p.A., z siedziba przy Via Zuccola

nr. 71 41015 Nonantola (MO) - Italy, Wlochy

DEKLARUJE

ze zestaw podnoszenia cisnienia "2GK" jest wykonany zgodnie z zaleceniami ponizszych dyrektyw:
2006/42/EC z kolejnymi zmianami (Dyrektywa Maszynowa)
2006/95/EC 7 kolejnymi zmianami (Dyrektywa Niskiego Napigcia)

2004/108/EC z kolejnymi zmianami (Dyrektywa Kompatybilnosci Elektromagnetycznej)

Nonantola (Mo), 04 Mrzec 2015 The Legal Representative
’_,’________,D@oe/(/iz/

Soncini Fabrizio




1. Informacje ogolne

1.1. Symbole

A
AN

UWAGA

1.2. Ogolne

A

Nniejszy symbol odnosi si¢ do wskazowek zawartych w instrukeji dotyczacych
bezpieczenistwa. Nieprzestrzeganie tych instrukcji naraza Pafstwa na zagrozenie
dla zdrowia.

Nniejszy symbol odnosi si¢ do wskazowek zawartych w instrukeji dotyczacych
bezpieczenistwa elektrycznego. Nieprzestrzeganie tych instrukcji naraza Padstwa na
ryzyko porazenia pradem.

Napis UWAGA wskazuje gléwne ostrzezenia dla prawidlowego funkcjonowania
instalacji systemu oraz jego kontroli. Jednak dla prawidlowego korzystania z
systemu w okresie jego eksploatacji, wszystkie instrukcje 1 wskazéwki dostarczone
w tej instrukcji musza byé przestrzegane.

Upewnij sig, ze otrzymany zestaw odpowiada dokumentom przewozowym i ze nie
jest uszkodzony.

Aby pracowac bezpiecznie 1 uzyskac jak najlepsze wyniki, przed uruchomieniem
systemu nalezy pamigtaé, aby przeczyta¢ wszystkie uwagi zawarte w niniejszej
instrukcji oraz w zalaczonej dokumentaciji.

Instrukcja i dokumentacja sa nieodlaczng czescig systemu i nalezy je starannie
przechowywac¢ oraz konsultowa¢ z osobami odpowiedzialnymi za korzystanie i
utrzymanie systemu.

Zadna cze$¢ niniejszej dokumentacji nie moze by¢ powielana bez pisemnej zgody
producenta.

Biorac pod uwage szybki postep techniczny, zmiany standardow produkcyjnych
oraz polityke cigglego doskonalenia swoich wyrobéw, urzadzenia moga by¢
przedmiotem zmian technologicznych prowadzonych przez producenta, bez
wczeéniejszego powiadomienia.

Niezgodno$¢ wszystkich wskazan dostarczonych w tym podreczniku, niewlasciwe
uzycie lub nieautoryzowane zmiany dokonane w systemie uniewazniaja wszelkie
formy odpowiedzialno$ci producenta za ewentualne powstate szkody na osobach,
zwierzetach lub rzeczach.



2. Opis systemow

Zestaw podnoszenia ci$nienia sktada si¢ z:

Identycznych jednofazowych lub tréjfazowych pomp napedzanych silnikiem
potaczonych réwnolegle, o osi poziomej lub pionowej, z sekwencyjnym
rozruchem o cyklicznym odwrdceniu, w zmiennej liczbie od 1 do 3 i dobranych
do pozadanych funkcji

Krécce zasysajace jak 1 kolektory wykonane sa w calosci ze stali nierdzewnej lub
ocynkowanej z koncéwkami gwintowanymi lub kolnierzowymi.

Podstawa 1 uchwyty plyty sterujacej wykonane ze stali ocynkowanej, jeden
zawor kontrolny montowany na wlocie.
zawor kulowy montowany na wlocie kazdej pompy 1 jeden na krééeu ttocznym

Krociec przylaczeniowy dla kazdej pompy montowany na wlocie i
wyposazony jest w gwintowany otwor do podiaczenia ewentualnego
podajnika powietrza

gumy anty-wibracyjne z metalowym rdzeniem

manometr z podlaczeniem promienistym do plyty

zasilajacej stopien ochrony IP 55 plastik



UWAGA

UWAGA

wstepnie skalibrowane przelaczniki ci$nieniowe (jeden na pompie) montowane
na kolektorze przeptywu i jest bezposrednio podlaczone do plyty elektryczne;

przewody izolowane, ognioodporne podlaczone do plyty elektrycznej i do
urzadzenia.

NA ZYCZENIE: moze by¢ dostarczony zbiornik o pojemnoéci 20, 24 litry
Dla prawidtowego zastosowania, co najmniej jeden zbiornik musi by¢
zainstalowany w systemie.

WSZYSTKIE ZESTAWY:
ZBUDOWANE SA W ZWARTEJ KONSTRUKCJI UMOZLIWIAJACE
ICH WYKORZYSTANIE W NIEWIELKIEJ PRZESTRZENI
WYKORZYSTYWANE SA WYSOKIEJ JAKOSCI KOMPONENTY
ZESTAWY SA CALKOWICIE MONTOWANE I TESTOWANE W
FABRYCE I ABY FUNKCJONOWALY MUSZA NAJPIERW BYC
PODLACZONE DO UKLADU HYDRAULICZNEGO I DO
ZASILANIA.

2.1. Zasada funkcjonowania

W pozycji statycznej z zestawem podnoszenia ci$nienia, styki przelacznikow
ci$nieniowych sg otwarte i pozostaja w trybie czuwania. Po zmniejszeniu ci$nienia
wody w zaleznosci od ci$nienia jeden przelacznik ci$nienia zamyka styk i
rozpoczyna prace pierwszej pompy. Jesli wydajno$¢ jest wystarczajaca dla
utrzymania odpowiedniego ci$nienia, pompa napedzana silnikiem pracuje dopoki
nie bedzie zmniejszenia poboru wody wowczas pomps sie wylaczy. Jezeli
wydajnos¢ jest niewystarczajaca ze wzgledu na duzy rozbiér wody wowcezas whacza
si¢ czujnik ci$nienia, zamyka styk i uruchamia druga pompe¢ i tak dalej dla
pozostatych ewentualnych dostgpnych jednostek. Po stabilizacji ci$nienia, styki
pozostaja otwarte 1 ci$nienie przelacza silniki napedzanych pompy na STOP z
odwrotng kolejnoscia rozruchu. Plyta elektryczna zmienia kolejnos$¢ wyjsciows
wlaczania pomp na poczatku kazdego nowego cyklu, w celu uzyskania
zrownowazonego udzial czasu pracy kazdej pompy. Ochrona pomp w stosunku do
odlaczania i suchobiegu zapewniona jest przez zbiornik, ktére musi by¢ potaczony
przez uzytkownika stykami przewidzianymi na plycie elektryczne;.

2.2. Dziatanie i przeciwwskazania

Urzadzenia w wykonaniu standardowym sg zaprojektowane i zbudowane tak, aby
mozna bylo je serwisowac i przeprowadzac¢ konserwacje pod cisnieniem wody przy
uzyciu czystej wody ze zbiornika wyréwnawczego.




UWAGA

Standardowe wykonanie zestawow nie jest odpowiednie dla:

pracy na sucho tzw. suchobiegu

pompowanie cieczy innej od czystej, przezroczystej i chemicznie i mechanicznie
nie agresywnej wody

pompowanie cieczy o temperaturze powyzej 40 ° C,

pompowania cieczy palnych

funkcjonowanie w miejscach zagrozonych wybuchem

funkcjonowanie w miejscach bez wentylacji, nie gwarantujacym wentylacje
silnikéw oraz ulatwiajacym tworzenie si¢ skroplin.

zbyt czeste wlaczanie si¢ 1 wylaczanie (w przyblizeniu od 5 do 30 rozruchéw co
godzing, w regularnych odstepach czasu, na pojedynczej pompy. Im wigksza
moc pomp tym mniejsz lo§¢ dozwolonych rozruchow) , W celu uzyskania
dalszych informacji prosimy o kontakt z producentem.

funkcjonowanie na terenach polozonych na wyzszych wysokosciach w
przyblizeniu powyzej 1000 m n.p.m (moze zmienia¢ si¢ w zaleznosci od typu
uzywanych silnikéw). W celu uzyskania dalszych informacji prosimy o kontakt
z producentem.

funkcjonowanie w temperaturze otoczenia powyzej 40°C

2.3. Ograniczenia

Cisnienie pracy zalezy od typu pompy (patrz broszura), stosowac si¢ do
ograniczen zbiornikdw membranowych

Minimalne ci$nienie i jego warto§¢ NPSH zalezy od wymaganego ci$nienia
przez pompy lacznie ze stratami jaki mogg si¢ pojawi¢ (z marginesem
bezpieczedstwa 0,5 / 1,0 m)

Maksymalne zsumowane ci$nienie na wlocie do maksymalnego ci$nienia
pompy musi by¢ nizsza od ci$nienia roboczego.

3. Zasady bezpieczenstwa

Zestaw podnoszenia ci$nienia, jesli jest poprawnie zainstalowany funkcjonuje w
trybie automatycznym i nie stwarza szczegolnego zagrozenia czy ryzyka
zwigzanego z jego normalnym uzytkowaniem.

Obsluga, instalacja, konserwacja, naprawa i ewentualne odlaczenie jednostki
opisane w niniejszej instrukcji muszq by¢ wykonywane przez wykwalifikowany
personel, ktéry zapoznal si¢ z tresciq niniejszej instrukcji 1 ostateczne zalaczona
dokumentacja.  Obstuga  jednostki ~moze  by¢  prowadzona  przez
niewykwalifikowany personel.

Wylaczy¢ napigcie od jednostek poprzez odlaczenie od zasilania elektrycznego
przed przystapieniem do konserwacji lub naprawy. Umie§¢ przelaczniki
zabezpieczajace ukladu w pozycji off lub wyjaé wtyczke z gniazdka zasilania.



A
A

W przypadku pozaru sprzetu elektrycznego, nie nalezy uzywaé wody do jego
zgaszenia.

Zestawy wykorzystuja pompy napedzane silnikiem z ruchomymi czgS$ciami
mechanicznymi, ktére sa w pelni zabezpieczone przed przypadkowymi
kontaktami, za pomoca odpowiednich rzapi. Producent nie ponosi jakiejkolwiek
odpowiedzialnosci w przypadku uszkodzenia zdrowia, osob, zwierzat lub rzeczy
spowodowanych przez usunigcie lub ingerowanie w urzadzenie.

Jednostka ci$nienia to automatyczny system, wigc mozna rozpoczaé rozruch
pompy bez ostrzezenia. Konieczne jest zatem, aby zwr6ci¢ maksymalng uwage
przed jakimkolwick dzialaniem niepozadanym.

4. Informacje na temat hatasu

Wigcej informacji na temat poziomu mocy 1 ci$nienia akustycznego, patrz na
instrukcji pomp.

5.Instalacja

Nie wyrzuca¢ opakowan 1 materialéw zabezpieczjacych zestaw niezgodnie z
przepisami o ochronie srodowiska oraz przepisami w sprawie unieszkodliwiania

odpadow.

5.1. Transport i przenoszenie

A

Urzadzenia dostarczane sq w opakowaniach kartonowych na odpowiednich
paletach, moga by¢ transportowane za pomoca wozka widlowego

Konieczne jest by upewnic si¢, ze maksymalna no$no$¢ urzadzenia do
podnoszenia jest zgodna z masa urzadzenia.

W przypadku transportu z géry (dzwig, pomost dzwigowy, wozek widtowy) nalezy
podpiac poprzez odpowiednie pasy pod pompa, przed i za punktami mocowania w
podstawie, w celu unikni¢cia mozliwosci wywrdcenia. Postepuj ostroznie, aby
unikna¢ przypadkowych skutkéw ztego zabezpieczenia na czas przenoszenia.

5.2. Montaz i demontaz

Dostarczone urzadzenia sa w pelni zmontowane i dlatego nie wymagaja operacji
montazu, jesli nie zawieraja dodatkowych wymaganych akcesoriow.

Upewnij sig, ze zestaw jest umieszczony na plaskiej 1 regularnej powierzchni, waga
jest rozlozona réwnomiernie 1 w miejscu przestronnym, aby umozliwi¢ wlasciwe
uzytkowanie a takze przeprowadzenie konserwacji jesli bedzie taka potrzeba w
bezpiecznych warunkach.




UWAGA

Przy kazdej interwencji gdzie wymagany jest demontaz konieczne jest
zapobiegawczo sprawdzenieizolaciji hydraulicznych i elektrycznych.

Pamigtaé, ze przy kazdym demontazu i montazu jest wymagana zasada, by
sprawdzi¢, w razie potrzeby i/lub wymieni¢ uszczelki do mocowania kolnierzy
przechodzac dalej do nakretek.

5.3. Podiaczenie hydrauliczne

UWAGA

UWAGA

UWAGA

Montaz urzadzen opisanych w niniejszej instrukcji musi by¢ wykonywany przez
wykwalifikowany personel, ktéry zapoznal si¢ z treScia niniejszej instrukcji i
ostateczne zalaczona dokumentacja.

Wykonujac polaczenia hydrauliczne sprawdzic:
odcinki rurociagu zasilajacego i rur przeptywowych jest réwna lub wigksza niz
kolektory lub rury krocca, badz takie, aby uniknac¢ zbyt wysokiej predkosci
przeptywu (korzystne jest, aby utrzymywaé przeplyw ponizej 2 m / sek.).

wlot 1 rury przeplyowe sg idealnie dopasowane do kolektoréw zainstalowanej
jednostki.

rurociag wlotowy ma mozliwie najmniejsza 1lo$¢ tukow, zakretow a takze
zmian $rednicy przekroju i jest mozliwie jak najkrotszy.

Zalecamy stosowanie elastycznych podkladek anty-wibracyjnych pozwalajacych
na eliminacj¢ drgan lub ich réwnomiernego rozlozenia.

Zalecamy instalacj¢ wylacznika plywakowego (Plyta elektryczna jest juz
przygotowane do polaczenia), aby zapobiec suchobiegowi pomp.

W przypadku wystapienia brakéw wody, lub zwickszonego jej poziomu, zaleca si¢
zamontowanie dolnego zaworu z filtrem na rurociagu dolotowym.

W przypadku rezygnacji ze zbiornika wyréwnawczego nalezy zestaw podnoszenia ci$nienia dobrac
odpowiednio do maksymalnego punktu poboru wody z mozliwoscia bezposredniego zasilania woda.

5.4. Podiaczenie elektryczne

AN
AN

UWAGA

Potaczenia elektryczne musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowany personel,
zgodnie z ukladem elektrycznym i zgodnie ze sztuka i zasadami montazu instalacji
elektrycznych.

Upewnij sig, ze system zasilania elektrycznego jest wyposazony w sprawny system
uziemienia. W zélto-zielone przewody uziemienia musi byé podlaczony do plyt
elektrycznych przed innymi przewodami a podczas odlaczania, musza by¢
usuwane ostatnie.

Sprawdzi¢ zgodnosci danych na tabliczce znamionowej pomp napedzanych
silnikiem z napigciem i czgstotliwo$cia dostepnej sieci elektrycznej.



6. Rozruch, praca, kontrola

6.1. Rozruch

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy waly silnikéw pomp
napedzanych silnikiem obracajg si¢ swobodnie.

UWAGA

W przypadku pomp tréjfazowych, sprawdz, czy kierunek obrotéw odpowiada i
jest zgody ze strzalkami umieszczonymi na korpusach pomp lub na obudowie

wentylatoréw; jezeli jest przeciwny nalezy odwréei¢ polaczenia dwéch fazach
elektrycznego kabla zasilajacego.

Wykona¢ pelne zalanie pompy wykonujac ponizsze czynnosci:

1

2.

10.

Odkrec korek kolektora dolotowego.

Otworzy¢ wszystkie zawory laczace kolektory pompy z napedem silnikowym.
Catkowicie wypelni¢ woda.

Zamkna¢ pokrywke.

Otworzy¢ korki pompy napedzane silnikiem i przeprowadzi¢ podobna operacje.
Zamkna¢ korki 1 zawory przeplywu.

Podlaczy¢ 1 uruchomi¢ pompy przy urzyciu sterowania recznego.

Powoli otworzy¢ zawory przeplywu tak, aby wyeliminowaé pecherzyki
powietrza (jesli jest to konieczne, nalezy zatrzymac pompy i powtdrzy¢ operacje

zalewania, aby wypelni¢ niewypelnione przez powietrze przestrzenie).

Ewentualnie kilkukrotnie powtérzy¢ operacje rozruchu recznego aby umozliwié
odpowietrzenie systemu i uwolnic uwi¢zione powietrze.

Otworzy¢ catkowicie zawory przeplywu i przej$é do trybu automatycznego
dzialania pomp, wykorzystujac przetaczniki na elektrycznym panelu sterujacym.

6.2. Elektryczny panel sterujacy

1 Obecnos¢ napigcia $wiatla ostrzegawcze
2 Alarm poziomu $wiatla ostrzegawcze
3,4 Silnik wlaczony Swiatla ostrzegawcze
5,6 Ochrona silnika $wiatla ostrzegawcze

1,8 Przelaczniki i automatyczne $wiatla ostrzegawcze
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9, 10 Przyciski Stop

11,12 Reczne przyciski obstugi

Wszystkie informacje dotyczace plyty sterujacej tj. pisy, przepisy, procedury i
wskazania przedstawiono w dostarczonej broszurze konkretnego zastosowania i
konserwacji.

UWAGA

6.3. Regulacja i kalibracja

Kazde urzadzenie jest kalibrowane i testowane przed wysytka. Konieczne jesdynie
jest podiaczenie panelu sterujacego zgodnie z przepisami elektrycznymi oraz
przelacznikéw ci$nieniowych jezeli jest to konieczne ale musi by¢ to
przeprowadzone przez wykwalifikowany personel. Procedura  kalibracji
przetacznikéw ci$nienia: zdja¢ pokrywe dostepu odkrecajac nakretki - ustwiaé
pokretta kalibracji "P" regulujac wlaczenie cisnienia zwane rowniez minimalne
ci$nienie (obrét w prawo zwigksza wartos¢ i na odwrét, ruch w przecnym kierunku
niz wskazowki zegara zmniejsza warto$¢ ) - ustawi¢ pokretla kalibracji "P" do
regulacji réznicy cisnien (obrét w prawo zwigksza réznice kalibracji 1, w
konsekwencji, stale ci$nienie polaczenia, takze warto§¢ ciSnienia zwang takze
odlaczenie lub maksymalne ci$nienie).

6.4. Konserwacja

Zestawy podnoszenia ci$nienia nie wymagaja okresowej konserwacji, natomiast
ewentualna interwencja i nadzwyczajny przeglad lub konserwacja moze si¢ okazac
konieczna w przypadku awarii 1 musi by¢ wykonywana jedynie przez
doswiadczonych i wykwalifikowanych pracownikéw.

/. Uszkodzone urzadzenie

W przypadku awarii urzadzenia, zatrzymaniu eksploatacii i przystapieniu do
demontazu nalezy upewni¢ si¢ ze izolacja elektryczna 1 hydrauliczna nie sa
uszkodzone 1 pozwalaja na bezpieczny demontaz.

Nie nalezy wyrzuca¢ materialow 1 czesci mogacych stanowi¢ cze§¢ systemu
podnoszenia cisnienia zgodnie z przepisami o ochronie §srodowiska; zuzyte czesci
przechowywac lub wyrzucac 1 utylizowac zgodnie z lokalnymi rozporzadzeniami i
przepisami dotyczacymi usuwania, odzyskiwania, ponownego wykorzystania i
recyklingu zuzytych materialow.
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